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INSTRUCTIONS'DE SERVICE
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SECURITE

A lire et a conserver

Vetillez lire attentivemént ces, instructions
de service avant le montageréhla mise en service.
Remettre les'instructions de service a I'exploitant apres
le montage. Cet apparéil doit étre installé et mis en
service conformément aux normes et réglements en
vigueur. Vous,trodverez ces instructions de service
€galement surle,site;www.docuthek.com.

Légende

1,23 a b € =étape

= ‘=yremarque

Responsabilité

Notressociété n’assume aucune responsabilité quant
aux dommages découlant du non-respect des ins-
tructions de service et d’une utilisation non conforme
de 'appareil.

Conseils de sécurité

Les informations importantes pour la sécurité sont
indiguées comme suit dans les présentes instructions
de service :

/A DANGER

Vous avertit d’'un danger de mort.

/\ AVERTISSEMENT
Vous avertit d’'un éventuel danger de mort ou
risque de blessure.

A ATTENTION

Vous avertit d’éventuels dommages matériels.
[’ensemble des taches ne peut étre effectué que par
du personnel qualifié dans le secteur du gaz. Les tra-
vaux d’électricité ne peuvent étre effectués que par
du personnel qualifié.

Modification, piéces de rechange
Toute modification technique est interdite. Utiliser uni-
quement des pieces de rechange d’origine.

MODIFICATIONS PAR RAPPORT A
L’EDITION 04.19

Les chapitres suivants ont été modifiés :
— \Veérifier I'utilisation
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— Montage
— Caractéristiques techniques
— Certifications

VERIFIER L’'UTILISATION

Utilisation

BVG, BVGF, BVA, BVAF, BVH, BVHS, BVHR

Les vannes papillon servent a régler le débit de gaz,
d’air froid ou chaud et des fumées sur des équipements
consommant du gaz ou de I'air et sur les conduites de
fumées. Elles peuvent étre utilisées pour un rapport
de modulation allant jusqu’a 10:1. Servomoteur IC et
vanne papillon BV.. (IB..) sont adaptés pour le réglage
du débit en régulation modulante ou étagée.

Cette fonction n’est garantie que pour les limites indi-
quées, voir page 6 (Caractéristiques technigues).
Toute autre utilisation est considérée comme non
conforme.

Code de type BVA, BVG

BVG Vanne papillon pour gaz
BVA Vanne papillon pour air
F Sans jed
40-150 Diamétre nominal
/25-/125 Réduite au diamétre nominal
Zz Montage entre deux brides EN
w1 Montage entre deuxdrides ANSI
05 py max. 500 mbar, Apgmax. 150 mbar
H Avec reglage manuel
F Avec bout d’arbre d*entrainement libre
\'} Aveg carredientrainement

1) BVG..W, BVGF..W : diamétre neminal DN 40 a 100
disponible avec bridehANSI et réduction a /25 jusqu’d
/80

Code de type BVH
BVH \Vanne papillon pour air et fumees
BVHS1 £ Comme\BVH, mais avec forigtionferme-

ure d’urgence

BVHR Comme BVH, jusqu’a une température

du fluide de 550 °C
40-100 Diametre nominal
4 Mentage entre deux brides EN
w Montage entre deux brides ANSI
01 py max. 150 mbar
A Abutée

1) BVHS uniquement en combinaison avec IC 40S

Fonction fermeture d’urgence

En cas de coupure d’alimentation, la fonction fermeture
d’urgence ameéne la vanne papillon BVHS dans sa
position fermeture.

A ATTENTION

Observer les recommandations suivantes pour
qu’il n’y ait pas de dommages :

N’utiliser la fonction fermeture d’urgence de la
BVHS que pour la fonction prévue. Une utilisation
de la fonction fermeture d’urgence pour I'arrét de
régulation ou le fonctionnement cyclique du bra-
leur réduirait la durée de vie de la vanne papillon.

Désignation des piéces

1 Kit d’adaptation avec réglage manuel

2 Kit d’adaptation avec bout d’arbre d’entraine-
ment libre

3 Kit d’adaptation avec carré d’entrainement

Plaque signalétique

BV..

Type de gaz, pression amont et température ambiante,

voir la plaque signalétique.

D-49018 Osnabriick, Germany '&T\%er

BV..

G WN

FR-2

- Edition 12.20

IB..

BV..,



- Edition 12.20

IB..

BV..,

Code de type IB..

IBG Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVG
IBGF Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVGF
IBA Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVA
IBAF Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVAF
IBH1) Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVH
IBHR1) Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVHR
IBHS) Servomoteur IC 20 ou IC 40 + BVHS
40-150 Diamétre nominal BVG.., BVA..
40-100 Diamétre nominal BVH..
/25-/125 Réduite au diametre nominal
Z Montage entre deux brides EN
w2 Montage entre deux brides ANSI
01 BVH.. : p, max. 150 mbar (2,18 psi)
05 BVG.., BVA.. : p, max. 500 mbar
(7,25 psi)

A BVH.. : avec butée
/20 Servomoteur IC 20
/40 Servomoteur IC 40
-07 Temps de course (@50 Hz): 7,5 s
-15 Temps de course (& 50 Hz) : 1568
-30 Temps de course (250 Hz) : 80's
-60 Temps de course (a 50 HZ)» 60's
w Tension du secteur 230 V CAf 50/60 Hz
Q Tension du secteur 120 V CA, 50/60 Hz
A Tension du secteur 120-230 VLCA,
50/60 Hz

2 Couple moteur 2,5 Nm
3 Colple moteur 3 Nm
E Aetivation par signal continu
T Activation pansignal progressif troi§
paints

A Entrée analogique 4-20 mA&t entree
nuUmérigue

D Entfée numerique
R10 Avec potentiomeétre de recopie 1000 Q

1) IBH.. disponible jusqu’au diameétre nominal DN 100

2) IBG..W, IBGF..W : diameétré neminal DN 40 a 100
disponible avec bride ANSI et réduction a /25 jusqu’a
/80

Désignation des'pieces

Pour toute autre information, voir les instructions de
service pour servomoteurs IC.. sur www.docuthek.
com.

MONTAGE

A ATTENTION

Montage incorrect

Afin que I'appareil ne subisse paside dommages

lors du montage et durantieisérvice, .l y a lieu de

tenir compte des dispositions suivantes :

— Eviter les a-coups deipression et les chocs
thermiques,

— Une chute'del'appareil risque de I'endommager
irémeédiablement. Si'eela se produit;, remplacer
I'appareil.complet ainsi que les modules
associes avant toute utilisation

— [le matériau d’étanchéité etiles impuretés
commedés copeaux ne doivent pas pénétrer
dans ['appareil.

— Ne pas endommagenles surfaces d’étanchéité
des brides,soitfpar une action mécanique soit
par toute autre aetion.

— Si le sepyomoteur est monté ultérieurement, le
couple'meotedr, le sens de rotation et les angles
defreglage doivent étre adaptés a la vanne
papillon.

=" ln filtre doit étre monté en amont de chaque
installation.

- “[La vanne papillon est montée entre deux brides.

= Monter 'appareil sans contrainte mécanique sur
la tuyauterie.

=> Une longueur de conduite de 2 x DN en amont et
en aval est recommandeée.

Position de montage

Commande verticale ou horizontale, pas a I'envers.

BVHR/IBHR : toujours installer la commande sur le

coté de la conduite.

Une position de montage verticale avec un sens
d’écoulement de bas en haut est recommandée afin
d’éviter I'accumulation de condensation et I'encrasse-
ment au niveau de la butée pour les vannes papillon
avec butées (BVH..A).

Air chaud comme fluide

=> En cas d'utilisation d’air chaud, nous recomman-
dons d’isoler la conduite afin de réduire la tempé-
rature ambiante. Les brides et la vanne papillon ne
doivent pas étre isolées ! Veiller a ce qu'il y ait un
espace libre suffisant a I’'emplacement de montage
pour les raccords a vis au niveau des brides.
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=> Pour une meilleure dissipation thermique, tourner
la vanne papillon lors du montage de fagon a ce
que le servomoteur soit positionné sur le coté de
la conduite. Cela permet également d’éviter que
la commande soit au contact de I'air chaud as-
cendant.

=

- \érifier la résistance thermique des joints !

= Silatempérature du fluide est supérieure a 250 °C,
utiliser des toles dissipatrices de chaleur, voir ac-
cessoires.

Montage de la vanne papillon dans la conduite

Lillustration suivante peut différer du type de vanne
existant.

oy 2 o

1 2 @9

- Veiller a ce que les deux rondelles a ts soient
montées sur la méme vis.

- Monter la vanne papillon sans S
nique sur la tuyauterie.

5

9

= Silavanne papillon est installée sans servomoteur,
un kit d’adaptation avec réglage manuel est éga-
lement disponible, voir accessoires.

Montage du servomoteur sur BVA, BVG

= Sila vanne papillon BVA/BVG est installée sur un
servomoteur autre qu’lC 20/IC 40, un kit d’adap-
tation est également disponible, voir accessoires.

- Pour le montage de la vanne papillon BVA/BVG
sur le servomoteur IC 30/IC 50, voir accessoires

ou les instructions de service pour servomoteurs
IC.. sur www.docuthek.com.

Montage du servomoteur IC 20/IC 40 sur BVx

= Pour un servomoteur et une vanne papillon pré-
montés (IB..), le jeu de fixation est déja intégré. Si
le servomoteur est monté ultérieurement, le jeu
de fixation peut étre fourni séparément, voir ac-
cessoires.

- Les servomoteurs IC 20 et IC 40 ent étre mon-
tés tourné a 180° pour toutes les.v s papillon.
A ATTENTION
Montage incorrect
Afin que I'appareil n dommages

lors du montage et
tenir compte de

. niquemen oteur !
atien inversée de
e peut endommager canique et

ice, il y alieu de

- Position de montage admise pour IC : les presse-
étoupes sont dirigés vers I'entrée ou la sortie de
la conduite.

.

4
BVHR
N
~ XU
Ls a
1 2

=> Aligner la rainure (A) parallélement au papillon fermé.

Sz

3 4
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VERIFIER LETANCHEITE

1 Fermer la sortie de la vanne papillon avec une
plague d’obturation ou fermer I'électrovanne gaz
située en aval de la vanne papillon.

2

3 Ouvrir la vanne papillon.

(708

6 Une fois le controle d’étanchéité terminé avec suc-
cés, retirer la plaque d’obturation ou ouvrir I'élec-
trovanne gaz en aval de la vanne papillon.

MISE EN SERVICE

- Le papillon doit pouvoir s’ouvrir et se feérmer sans
difficultés.

- Ventiler abondamment les conduites pour éliminer
les corps étrangers du systemes

= Pour la suite de la mise engervice du servomoteur,
voir les instructions de service fournies pour servo-
moteurs IC 20/IC 30/IC 40 ou'www.docuthek.comy

ACCESSOIRES

Tole dissipatrice de chaleur

Utiliser des toles dissipatrices de chaleur pour pro-
téger le servomoteur contre la surchauffe en cas de
températures du fluide supérieures a 250 °C (482 °F).
Ne° réf. : 74921670

Jeu de fixation pour BVG, BVA, BVH

2 x vis a téte cylindrique M6 x 35, pour le montage
ultérieur de IC 20/IC 40 sur la vanne papillon.

N° réf. : 74921082

Kit d’adaptation pour BVG, BVA

Si la vanne papillon est montée sans servomoteur ou
sur un servomoteur autre qu’lC, les kits d’accouple-
ment suivants peuvent étre utilisés.

Kit d’adaptation avec carré d’entrainement

Le servomoteur doit avoir un raccord carré.

N° réf,, : 74921674, séparé

Kit d’adaptation avec¢ bout d’arbre d’entraine-
ment libre

Lle servomotéur doit avoir un raccord de 10 mm de
diametre.

Ne réf. : 74921676, séparé

Kit d’adaptation avec réglage manuel
Il est possible de bloguer le levier dans sa position.

N° réf. : 74921678, séparé
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Kit d’adaptation IC 30 pour BVA/BVG

Pour I'assemblage de I'lC 30 avec la BVA, BVG.

Kit d’adaptation IC 30/BVA/BVG, n° réf. : 74924996.

1 Kit d’adaptation IC 30

2 Plague adaptateur BVA/BVG

3 Raccord

Monter et installer le kit d’adaptation

- Le servomoteur peut &tre monté tourné a 180° sur
le kit d’adaptation.

>

\ﬁ/z 4 3,%
v/ = o
@gs W)

)
3

Kit d’adaptation IC 50 pour(BVA/BVG
Pourl'assemblage de la BVA/BVG avec I'lC 50, un kit
d’adaptation est disponible.

1
4 M §

Ne réf. : 74926243

1 Kit d’adaptation IC 50

2 Levier trou oblong supérieur pour servomoteur
IC 50

3 4 xvis a téte fraisée M5

4 3 xvis a téte cylindrique M6

Monter et installer le kit d’adaptation

- Le servomoteur peut &tre monté tourné a 180° sur
le kit d’adaptation.

- \eiller a ce que les cables de raccordement se
trouvent en dehors de la zone de mouvement des
leviers.

MAINTENANCE

Maintenance

La vanne papillon/demande peu d’entretien.

Ihest recommande d’effectuer un essai de fonction-
nement,1 fois paran.

BVG, BVGE : Vérifier I'étanchéité externe 1 fois par an.
En cas d’emploi de biogaz, controler I'étanchéité et
le Bon fonetionnement de I'appareil tous les six mois.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Conditions ambiantes
Givrage, condensation et buée non admis dans et
sur I'appareil.
Eviter les rayons directs du soleil ou les rayonne-
ments provenant des surfaces incandescentes sur
I'appareil. Tenir compte de la température maximale
ambiante et du fluide !
Eviter les influences corrosives comme I'air ambiant
salé ou le SO,.
Lappareil ne doit étre entreposé/monté que dans
des locaux/batiments fermés.
L'appareil est congu pour une hauteur d’installation
maximale de 2000 m NGF.
Température ambiante :
-20 a +60 °C (-4 a +140 °F).
BVG, BVGF : Une utilisation permanente dans la
plage de température ambiante supérieure accélere
I'usure des matériaux élastomeres et réduit la durée
de vie (contacter le fabricant).
Température de transport = température ambiante.
Température d’entreposage : -20 a +40 °C (-4 a
+104 °F).
L'appareil n’est pas congu pour un nettoyage avec
un nettoyeur haute pression et/ou des détergents.
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Caractéristiques mécaniques

Type de gaz :

BVG, BVGF : gaz naturel, gaz de ville, GPL, biogaz
(0,1 % vol. HoS maxi.) et autres gaz combustibles
non agressifs.

BVA, BVAF : air.

BVH, BVHR, BVHM, BVHS : air et fumées.

Le gaz doit étre propre et sec dans toutes les condi-
tions de température et sans condensation.

BVG, BVGF, BVA, BVAF

Matériau du boitier : AlSi,

papillon : aluminium,

arbre d’entrainement : acier inox,

joints : HNBR.

Diamétre nominal : DN 40 a DN 150,

réduction de 2 diamétres nominaux possible.

BVG, BVGF : diametre nominal DN 40 a 100 dispo-
nible avec bride ANSI et réduction de 2 diameétres
nominaux.

Pression amont py, : 500 mbar (7,25 psi) maxi.
Température du fluide = température ambiante.
BVH, BVHR, BVHM, BVHS

Matériau du boitier : GGG,

papillon : acier inox,

arbre d’entrainement : acier inox.

Diamétre nominal DN 40 a DN 100.

Pression amont py, : 150 mbar2,18 psi)imaxi. Diffé-
rence entre pression amont Q et pression aval pq :
150 mbar (2,18 psi) maxis

Température du fluide : BVH #-20'@%450 °C (-4 a
+840 °F),

BVHR : -20 a +550 °C(-4,a +1020 °F).
Caractéristiques techniques du setvomoteur
IC 20, IC40

Voir les instructions de service fournies ou les ins-
truetions de service pour servometeursiC.. sur www.
docuthek.com

LOGISTIQUE

Transport

Protéger I'appareil contre les dégradations extérieures
(coups, chocs, vibrations).

Température de transport : voir
Eistiques techniques]

Les conditions ambiantes décrites s’appliquent au
transport.

Signaler immeédiatement telt domimage de transport
sur I'appareil ou son emballage.

Vérifier la composition de la livraiseh.

Entreposage

Température @d’entreposage : voir
Iéristiques techniques):

Les conditionsiambiantes décrites S"appliquent a
I'entréposage.

Durée,d’entreposage : 6 mois_avant la premiere uti-
lisation dans(l’emballage d’érigine. Si la durée d’en-
trepesage devait étre allengee;la durée de vie s’en
trouverait réduite d’autant.

Emballage

[“élimination des ‘embadllages se fait dans le respect
des prescriptions locales.

Mise au rebut

LeScomposants doivent faire I'objet d’une élimination
Séparée conformément aux prescriptions locales.
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CERTIFICATIONS

Déclaration de conformité

3

En tant que fabricant, nous déclarons que les produits
BVG, BVGF, BVA, BVAF avec le numéro de produit CE-
0063BM1154 répondent aux exigences des directives
et normes citées.

Directives :

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS I

Reglement :

- (EU) 2016/426 — GAR

Normes :

- EN161:2011+A3:2013

Le produit correspondant est conforme au type éprou-
Vve.

La fabrication est soumise au procédé de surveillance
selon le reglement (EU) 2016/426 Annex Il paragraph 3.
Elster GmbH

Déclaration de conformité scannée (D, GB) — voir ww,
docuthek.com

Union douaniére eurasiatique

EAL

Les produits BV.. correspondent aux spéecifications
techniques de I'Union douaniére eurasiatique.

Réglement REACH

L"appareil contient desisubstancesiextremement pré-
occupantes qui figurént sur la liste des substanées can-
didates du reglenient européen REACH N° 190772006.
Voir Reach listsHIS sur le site www.docuthek.eom.

RoHS chinoise

Directive relative a la limitation de I'utilisation de subs-
tancesidangereuses (RoHS) en(Chine) Tableau de
publication (Disclosure Table China RoHS2) scanné,
vair.certificats sur le site wabdocuthek.com.

POUR INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

La gamme de produits Honeywell Thermal Solutions comprend
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschrdder et Maxon. Pour en savoir plus sur nos produits,
rendez-vous sur ThermalSolutions.honeywell.com ou contactez votre
ingénieur en distribution Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Direction centrale assistance en exploitation tous pays : . ,
T +49 541 1214-365 ou -555 Traduction de I'allemand kl‘gm
hts.service.germany@honeywell.com © 2020 Elster GmbH schroder
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